SAVIVALDYBES IR SOCIALINIO BUSTO REMONTO DARBU
RANGOS SUTARTIS

2025 Mt e d. Nr.
Kédainiai

Kédainiy rajono savivaldybés administracija (jmonés kodas 188768545), atstovaujama
administracijos direktoriaus Gintauto Muzniko (toliau vadinama ,,UZsakovu*), veikiancio
pagal tarnybine padétj ir UAB ,, Kédainiy butai® (jmonés kodas 161130867), atstovaujama
direktoriaus Pauliaus Zyko (toliau vadinama ,,Rangovu®), veikiancio jmonés jstaty pagrindu,
toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaré Sig rangos darby
sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi‘:

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis,
vadovaudamasis technine specifikacija (Sutarties 1 priedas), Veikly saraSu (Sutarties 2
priedas), kurie yra Sios Sutarties neatskiriamos dalys, atlikti socialinio busto adresu Melioratoriy
g. 24}, Vilainiai, remonto darbus (toliau —,,Darbai*) ir perduoti Darby rezultatg UZsakovui, o
Uzsakovas sudaryti Rangovui bitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti Darby rezultata ir apmokéti uz Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

IT SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina yra 6 620,00 Eur (Sesi tukstanciai Sesi Simtai dvideSimt eury, 00
ct) su PVM. [ Sig sumg jeina visi mokesciai ir visos Rangovo iSlaidos (sandéliavimo,
transportavimo ir kitos) bei PVM, kuris sudaro 1 148,93 Eur (vienas tiikstantis vienas Simtas
keturiasdeSimt astuoni eurai, 93 ct). Sutarties kaina be PVM 5 471,07 Eur.

2.2. Kainodaros taisyklés parengtos vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-95. Kainodaros taisyklés yra esminés Sutarties saglygos, kurios nebus kei¢iamos per visg
Sutarties vykdymo laikotarpj. Sutartyje nustatyta fiksuotos kainos kainodara. Pradinés sutarties
verté nekinta per visg sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus kai sutarties verte perzitirima pagal
joje nurodytas kainy perzitiros salygas. Uzsakovas uz atliktus Darbus sumoka Rangovui
Sutarties 2.1 punkte nurodyta bendra Sutarties kaing, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose bei
Sutartyje UZsakovo nurodyty Darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo
Sutarties 2.1 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos.

2.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokejima reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesioging jtakg Rangovo atlickamy Darby Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje
nurodyta Sutarties kaina perskai¢iuojama ja didinant arba mazinant. Perskai¢iavimas
iforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota
Sutarties kaina taikoma uz tg Darby dalj, uz kurig sgskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam
PVM. Jeigu Sutarties kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZzéjusio)
PVM inicijuoja Rangovas, jis turi rastu kreiptis ] Uzsakova ir pateikti konkrecius skai¢iavimus
del pasikeitusio PVM ijtakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties
kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio PVM.

IIT SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINAI IR SUTARTIES GALIOJIMAS

3.1. Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutarciai ir baigia per 2 ménesius nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Pirkimo sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims bei galioja iki visisko
pirkimo sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.



3.2. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Veikly saraSo detalizuotame priede
(grafike). Darby vykdymo metu nepriestaraujant Uzsakovui grafikas gali biiti koreguojamas
keic¢iant Darby vykdymo seka, bet nekeiciant Darby atlikimo termino.

3.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei
Uzsakovui perduoti visi uzbaigimo dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

3.4. Uzsakovas, raStu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai
jos tampa zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo
rizikos, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomi Darbai, yra:

1. tre¢iyjy Saliy jtaka;

2. sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;

3. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

4. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

5. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

3.5. Sustabdyti Darbai neatlickami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovui nurodant
raStu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby
vykdyma Darbai atlickami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.
Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos. Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teisg j
pagristai patirty papildomy iSlaidy apmokejimga.

3.6. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anksc¢iau sutarto termino.

IV SKYRIUS
ATSISKAITYMO IR MOKEJIMU TVARKA

4.1. Rangovas atlikty darby akta, pazyma (forma-F-3) ir Darby perdavimo-priémimo akta
pateikia Uzsakovui, kai baigti visi Darbai. Uzsakovo atstovas per 5 kalendorines dienas nuo
akty apie atliktus Darbus gavimo dienos priima Darbus ir pasiraSo pateiktus aktus arba tuo
paciu terminu pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél netinkamo darby
atlikimo.

4.2. Tik Uzsakovui pasiraSius atlikty darby akta, pazymg (forma F-3) ir Darby
perdavimo-priémimo akta Rangovas per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikia saskaita
fakturg. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu:

4.2.1. elektronine saskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Rangovas gali pateikti
naudojantis sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis
(svetainés adresas https://sabis.nbfc.1t) arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;

4.2.2. Europos elektroniniy saskaity faktury standarto neatitinkancig elektroning saskaita
faktiira Rangovas privalo pateikti tik naudojantis saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (SABIS) priemonémis (svetainés adresas https://sabis.nbfc.lt);

4.2.3. elektroninés saskaitos fakttiros priimamos ir apdorojamos saskaity administravimo
bendrosios  informacinés  sistemos (SABIS) priemonémis (svetainés  adresas
https://sabis.nbfc.It), i§skyrus VPI nustatytus iSimtinius atvejus.

4.3. Uz atliktus ir priimtus Darbus atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiiros pateikimo dienos.

4.4. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz atliktus Darbus, jeigu dél Rangovo
kaltes:

4.4.1. nepasalinti Darby trikumai;



4.4.2. Uzsakovui padaryti nuostoliai;
4.4.3. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

4.5. Esant gin€ytinoms pozicijoms (pretenzijoms del Darby kokybés ir atitikimo Sutarties
salygoms), Uzsakovas priima bei apmoka negincyting darby dalj.

4.6. Uzsakovas turi teis¢, be Rangovo sutikimo iSskaiCiuoti, i§ pateikty galutiniam
apmokéjimui dokumenty ir/ar sutarties vykdymo uztikrinimo delspinigius ir baudas.

4.7. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su tikio subjektais/subrangovais uz jy atliktus
darbus. Apie tai Uzsakovas rastu informuoja tikio subjektus/subrangovus per 3 darbo dienas
po informacijos apie juos gavimo. Ukio subjektui/subrangovui raStu pateikus praSyma
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé¢ sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo 1ikio subjekto/subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su {ikio
subjektu/subrangovu tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos
sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams
tikio subjektui/subrangovui triSalé¢je sutartyje nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
DARBU KOKYBES GARANTIJA

5.1. Rangovas suteikia atliktiems Darbams 5 mety garantija, pasléptiems darbams — 10
mety garantijg. Garantiniu laikotarpiu, atsiradus atlikty darby defekty, Rangovas privalo Siuos
defektus pasalinti savo 1éSomis.

5.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo remonto Darby perdavimo
priémimo akto pasiraSymo.

5.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz i$aiSkéjusius atlikty Darby defektus. Darby defektiniame akte nurodomas
terminas, per kurj Rangovas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita
iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy, nuo Rangovo nepriklausanciy sprendimy,
stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

5.4. Garantinio laikotarpio metu atsiradus statybos darby defekty, garantinis laikotarpis
yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visisko
defekty pasalinimo dienos. Po visiSko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas
tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

VI SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

6.1. UZsakovas jsipareigoja:

6.1.1. priimti i§ Rangovo atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti Sutarties 4 skyriuje
nustatyta tvarka;

6.1.2. pareikalauti Salinti triikumus, nemokeéti uZ nekokybiSkai atliktus Darbus arba
sustabdyti Darbus, jeigu Rangovas nesilaiko nustatyty statybos normy ir taisykliy.

6.2. Rangovas jsipareigoja:

6.2.1. Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
dienos privalo UZsakovui pateikti orientacines Sutarties objekto lokalines samatas, parengtas
pagal Statybos techninio reglamento STR 1.04.04.2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertize* reikalavimus ir pagal forma, nustatyta Sio reglamento 6 priedo 4 lenteléje ,,Lokaliné
samata®. Orientacinés Sutarties objekto lokalinés sgmatos bus naudojamos konkretaus
papildomo arba atsisakomo darbo pagal Sutartj jkainiui apskai€iuoti bei per ménesj atliekamy
darby kiekiy ir kainy tikslesniam apskaiciavimui. Ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas
pateikti Uzsakovui Veiklos saraSo detalizuota prieda (grafika), kuriame numatytos darby
apimtys ir vertés iSskleistos ménesiais.

6.2.2. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis
techninémis specifikacijomis ir schemomis, laikydamasis Veikly saraso detalizuotame priede



pateikto grafiko, Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty reikalavimy.

6.2.3. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagrijstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau
kaip per 5 dienas - pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

6.2.4. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

6.2.5. Rangovas, dalj Darby perduodamas Ukio subjektams ir/ar Subrangovams, yra
atsakingas uz Ukio subjekto ir/ar Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimag taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

6.2.6. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Darby vykdymo
vietoje ar vietose ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias Uzsakovas gali suteikti
Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikmeéms.

6.2.7. Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirt] atitinkamam
Darby vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar
Ukio subjekta ir/ar Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba
laikytis Sutarties saglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai.

6.2.8. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol
Darbai bus perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar [rangai padaroma zala arba jie
prarandami, kai uz jy prieziiira atsako Rangovas ir atsakomybé¢ uz tg praradimg nepriskirtina
Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar zalg taip, kad
Darbai, Medziagos ar Jranga atitikty Sutart].

6.2.9. Rangovas privalo uZtikrinti saugos ir sveikatos darbe, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi.

6.2.10 Darby vieta Rangovas privalo naudoti tik pagal paskirt;.

6.2.11. Uzsakovui paprasius, suteikti visg buiting informacija apie Darby eiga.

6.2.12. Rangovas privalo paSalinti paSalines ir nereikalingas statybines medZziagas,
gaminius, mechanizmus ir jrangg i§ Darby atlikimo vietos iki darby pridavimo — priémimo
dienos.

6.2.13. Rangovas savo sgskaita atlyginti nuostolius, kurie atsirado d¢l netinkamo Darby
vykdymo.

6.2.14. Sia Sutartimi Rangovas jgaliojamas uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys
fiziniai asmenys turéty galiojant] skaidriai dirbancio asmens identifikavimo koda (toliau -
kodas) (kai jiems kodas negali biuti suformuotas, — kode uZSifruojamus duomenis
pagrindZian¢ius dokumentus) arba identifikavimo priemone¢ ir jj (ja) pateikty Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo 22-1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

6.2.15. Rangovas, vykdant Sutartj, privalo vykdyti pirminj atlieky ir antriniy zaliavy
risiavima atlieky susidarymo vietoje, atskiriant jas ir metant j tam tikras pazZymeétas talpas ar
konteinerius. Atlieky susidarymo vietoje jy riiSiavimui skirtomis priemonémis Rangovas turi
pasirtipinti pats. Uz Sutarties vykdymga atsakingas UZsakovo atstovas fiziSkai jsitikina, ar
Rangovas riSiuoja atliekas jy susidarymo vietoje. Sios Sutarties nuostatos pazeidimas
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

VII SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

7.1.UZsakovas:

7.1.1. nutraukes Sutartj, apmoka Rangovui uz jo faktiSkai tinkamai iki Sutarties
nutraukimo atliktus Darbus;

7.1.2. Sutarties 4 skyriuje nustatytu terminu neatsiskaites uz atliktus Darbus, moka
Rangovui 0,03 proc. nesumokétos sumos be PVM delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta dieng;



7.1.3. sumokejes delspinigius, neatleidziamas nuo jsipareigojimy jvykdymo;

7.1.4. jei Sutartis nutraukiama Rangovo iniciatyva dél Uzsakovo kaltés, Rangovas turi
teise reikalauti, kad UZsakovas sumokéty Rangovui 10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM
bauda ir atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

7.2. Rangovas:

7.2.1. Uzsakovo nurodytu laikotarpiu nepasalings defekty per garantinj laikotarpj, moka
Uzsakovui 10 proc. Sutartyje nurodytos bendros Sutarties kainos be PVM baudg ir atlygina
Uzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu, ir dél to Uzsakovo patirtus nuostolius;

7.2.2. nepagrjstai uzdelses atlikti Darbus pagal Sutarties 3.1. punktg ir Sutarties 2 prieda
,,Veiklos sarasas®, moka Uzsakovui 0,03 proc. uzdelsty Darby kainos be PVM delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg dieng ir atlygina dél to UZzsakovo patirtus nuostolius;

7.2.3. sumokejes delspinigius, neatleidziamas nuo jsipareigojimy jvykdymo;

7.2.4. nutraukes Sutart] dél nepateisinamos priezasties ar Uzsakovui nutraukus Sutartj
dél Rangovo kaltés, Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas sumokeéty Uzsakovui bauda,
10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM baudg ir atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje
Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

7.2.5. Rangovas per Sutarties 6.2.1 punkte nurodyta terming nepateikes orientaciniy
lokaliniy sgmaty ir/ar Veiklos sgraSo detalizuoto priedo (grafiko) moka 200 Eur bauda, o
nepateikus orientaciniy Sutarties objekto lokaliniy samaty ir Veiklos saraSo detalizuoto priedo
(grafiko) per papildomg Uzsakovo nurodytg terming Uzsakovas jgyja teis¢ nutraukti Sutartj dél
Rangovo kaltés. Siy Sutarties nuostaty pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAS

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai bei tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés nustatytos aiskiai
bei nedviprasmiskai ir buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties
salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties
sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

8.2. Atliekant Sutartyje nurodytus Darbus, atsiradus nenumatytoms, nuo Sutarties Saliy
nepriklausancioms, aplinkybéms, gali biti atsisakoma atskiry darby (ar jy dalies) ar mazinama
Darby apimtis arba numatytus atskirus darbus (ar jy dalj) galima keisti kitais darbais,
reikalingais Darbams tinkamai uZtikrinti.

8.3. Sie keitimai laikytini numatytais Sutartyje ir vykdomi atsizvelgiant j poreikj
uztikrinti darby objekto funkcine paskirtj vadovaujantis tokia tvarka:

8.3.1. atskiry darby (ar jy dalies) atsisakymas ar Darby apimties mazinimas galimas,
Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaline samata jforminant Saliy susitarimu. Atskiry
darby (ar jy dalies) atsisakymo ar Darby apimties mazinimo atveju Sutarties kaina bus
perskai¢iuojama (mazinama) pagal Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaling samata;

8.3.2. atskiry darby (ar jy dalies) pakeitimas kitais darbais, Rangovui pateikus
nevykdytiny darby lokaling sagmatg bei sitilyma dél keistiny darby, ir, UZsakovui sutikrinus
Rangovo sitilymo atitikima rinkos kainoms bei jvykdZius derybas (jei reikalinga), jforminamas
Saliy papildomu susitarimu. Atskiry darby (ar jy dalies) pakeitimo kitais darbais atveju
Sutarties kaina bus perskai¢iuojama pagal Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaling
samatg bei jvykdyty deryby (jei jos vykdomos) rezultatus. Esant tokiam kainy perskai¢iavimo
atvejui, Sutarties kaina negali buti didinama.

8.4. Uzsakovas, esant biitinybei, gali pagal pirmin¢ Sutart] jsigyti papildomy Darby
vadovaudamasis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika. Papildomi Darbai — tokie Darbai,
kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, ir (ar) pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty darby apimtys virSija Sutarties 2.1 punkte nurodyta bendra Sutarties kaing
daugiau 15 proc.



8.5. Papildomy Darby biitinumas turi bti pagrjstas dokumentais ir rastu suderintas su
Uzsakovu. Motyvuota sitilymg dél papildomy Darby butinybés ir jj pagrindziancius
dokumentus Uzsakovui  rastu pateikia Rangovas. UZsakovas, iSnagrinéjgs pateiktus
papildomy Darby biitinybe pagrindzian¢ius dokumentus, papildomy Darby kaing nustato ir
iformina papildomus Darbus Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje nustatyta tvarka.

8.6. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 56
punkte nustatyty salygy, papildomi Darbai jsigyjami vykdant nauja pirkimo procediirg.
Susitarimas dé¢l papildomy Darby laikoma sudétine Sutarties dalimi.

IX SKYRIUS
GINCU SPRENDIMAS

9.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties
Salys rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginéo sprendimg. Gavusi pasiilyma
ginéa spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 10 dieny. Gindas turi biiti i§sprestas per
ne ilgesnj nei 30 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei gino i8spresti derybomis nepavyksta
arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginéa spresti derybomis, kita Salis turi teisg,
ispedama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi
susij¢ gincCai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu, sprendziami teisme pagal UZsakovo
buveinés vieta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

9.2. Jeigu tarp Rangovo ir Uzsakovo kyla gin¢as dél Darby tritkumy, kiekviena Salis turi
teise reikalauti ekspertizés. Ekspertizés iSlaidos padengiamos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.662 straipsnyje numatyta tvarka.

X SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis gali buti nutraukiama vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ir Sutartyje
numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

10.2.  Susitarimg nutraukti Sutartj gali inicijuoti bet kuri Salis.

10.3. Kol Salys derasi dél Susitarimo nutraukti Sutartj sudarymo, Salys gali susitarti
del Darby vykdymo sustabdymo.

10.4. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutart] kitais
jstatymuose arba Sutartyje numatytais atvejais, taip pat jei Rangovas nevykdo Sutarties
6.2.14., 6.2.15 ir 7.2.5 papunkciuose nustatyty jsipareigojimy ($iy jsipareigojimy nevykdymas
latkomas esminiu sutarties paZeidimu) arba, kai Rangovui yra iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla ir surinkty duomeny visuma sudaro prielaida, kad Rangovas nebus
pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar Darbai gali buti atlikti nekokybiskai, ar gali buti sunkiau
1SieSkoti nuostolius, atsiradusius dél sutarties pazeidimo.

10.5. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutart] ir
apie tai rastu pries§ 10 kalendoriniy dieny pranesti Rangovui:

10.5.1. jeigu Rangovas laiku nepradeda Darby arba dirba nekokybiSkai arba naudoja
nekokybiskas ir nesertifikuotas medziagas;

10.5.2. jeigu Rangovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia svariy
jrodymy d¢l Darby vykdymo ateityje;

10.5.3. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui;

10.5.4. jeigu Rangovas nesilaiko Darby atlikimo termino, i$skyrus atvejus, kai Darby
vykdyti neleidZia oro ir kitos nuo Rangovo nepriklausancios salygos;

10.6. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybg, Rangovo
tieckiamy medziagy kokybe, medziagy naudojima, o pasteb¢jes nukrypimus nuo Sutarties
salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus triilkumus, nedelsiant apie tai pranesti
Rangovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas,
Uzsakovas turi teise¢ nustatyti Rangovui protingg terming trukumams paSalinti, o jeigu
Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti



atlyginti nuostolius.

10.7. Uzsakovas, esant svarbioms priezastims, bet kuriuo metu gali nutraukti Sutartj,
pries 10 kalendoriniy dieny apie Sutarties nutraukimg ispéjes Rangova. Uzsakovas privalo
apmokéti Rangovui uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.

10.7.1. savo iniciatyva, nesant Uzsakovo pritarimo, sustabdo Darbus daugiau kaip 14
kalendoriniy dieny;

10.7.2. nesilaiko Sutarties 3.1 punkte nustatyty terminy ir tai Uzsakovui suteikia pagrinda
manyti, jog Darbai nebus uzbaigti laiku;

10.7.3. nevykdo pagrjsty Uzsakovo atstovy nurodymy dél Rangovo atlieckamy Darby
kokybés ir toliau vykdo Darbus, neatitinkancius statyba reglamentuojanciy teisés akty;

10.7.4. nevykdo kity pagrjsty rastiSky Uzsakovo atstovy reikalavimy dél Sioje Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdymo;

10.7.5. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

10.8. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj ir apie
tai rastu pries 10 kalendoriniy dieny pranesti Uzsakovui.

10.8.1. jeigu UZzsakovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia realiy
garantijy apie galimybe juos vykdyti;

10.8.2. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui.

10.9. Salis, negalinti vykdyti Sutarties jsipareigojimy, privalo nedelsiant, ne véliau kaip
per 1 darbo diena, radtu pranesti apie tai kitai Saliai.

10.10. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokiag Darby grupe pagal
Veiklos sarase (Sutarties 2 priedas) pateikta vykdymo grafika ir nepateikia Uzsakovui pagristy
jrodymy, pateisinanc¢iy Darby vélavima, manoma, kad Rangovas nebaigs Darby per Darby
atlikimo terming. Tokiu atveju Uzsakovas gali jteikti praneSima, konstatuodamas
isipareigojimy nevykdymg su reikalavimu greiciau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves
tokj pranesima, nesiémé priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, tada Uzsakovas, jteikes antrg
praneS§ima, gali nutraukti Sutartj ir reikalauti, kad Rangovas sumokéty UZsakovui bauda, lygia
10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM, bei atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje
Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

10.11. Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakova ir Rangova nuo sutarties vykdymo.

10.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy sutarties
salygy ir kity sutarties saglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
sutarties nutraukimo.

10.13. Kai Sutartis nutraukta, Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra
perdaves perkanciajai organizacijai vykdydamas Sutart], jeigu jis tuo pat metu grazina
Uzsakovui visa tai, ka buvo i§ pastarosios gaves. Kai grazinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti graZinti tik tai, kas
buvo gauta po sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sagZiningy treciyjy asmeny teiséms
ir pareigoms

10.14. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés
pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

XI SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

11.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

11.1.1. d¢l nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy nuostatos;

11.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti



nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy
(akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkamg pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

11.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng)
ménesj nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai
pranesusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis
neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba
skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

XIT SKYRIUS
KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Rangovas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutartyje nenurodytus
subrangovus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Rangovas jsipareigoja Uzsakovui praneSti tuo metu Zzinomy subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas ne véliau
nei pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subrangovy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas
raStu informuoja Rangova apie leidimg pasitelkti nauja subrangova, kurio pajégumais
Rangovas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrjsti. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

12.2. Jeigu bus pasitelkiami tkio subjektai/ ir/ar subrangovai, nurodyti iikio subjektus
ir/ar subrangovus

(jrasyti uikio subjekto ir/ar subrangovo pavadinimq, kontaktinius duomenis ir jo
atstovg).

12.3. Vykdydamos $ia Sutartj Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
kitais normatyviniais aktais ir Sios Sutarties saglygomis.

12.4. Salys, Sutarties vykdymo laikotarpiu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla klitigiy,
trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Salis privalo imtis visy, nuo jos priklausanéiy,
priemoniy toms klititims paSalinti.

12.5. Rangovas, pasiraSydamas §ig Sutart], patvirtina, kad yra tinkamai susipaZings su
Uzsakovo pirkimo dokumentais, technine specifikacija (Sutarties 1 priedas), sutinka su
Uzsakovo pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir reikalavimais bei jsipareigoja juos
tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

12.6. Salys vykdydamos Sutartj uZtikrina, kad asmens duomenys bity tvarkomi laikantis
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.

12.7. Uz Sutarties vykdyma atsakingas |

|
12.8. Rangovo asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma || R RN




|
12.9. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasiradytas abiejy Saliy ir
turi vienoda juridine galig.
12.10. Sutarties priedai:
12.10.1. Sutarties 1 priedas - Techniné specifikacija, 2 lapai;
12.10. 2. Sutarties 2 priedas - Veikly sarasas, 1 lapas.

XIII SKYRIUS

SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
UZsakovas: Rangovas:
Kédainiy rajono savivaldybés administracija UAB ,,Kédainiy butai
J. Basanaviciaus g. 36, Kédainiai Smilgos g. 9, LT-57270, Kédainiai
jstaigos kodas 188768545, jmongs kodas 161130867
a/s LT 13 7044 0600 0619 7000 a/s LT 484010041900030183
AB SEB bankas, banko kodas 70440, Luminor bankas, banko kodas 40100
tel. (+370 347) 69 550 mob. tel. |
Keédainiy rajono savivaldybés UAB ,,Kédainiy butai*
administracijos direktorius direktorius
Gintautas Muznikas Paulius Zykas.

(pareigos, vardas, pavardé¢, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, paraSas)



SAVIVALDYBES IR SOCIALINIO BUSTO REMONTO DARBU TECHNINE
SPECIFIKACIJA (MELIORATORIU 2. VILAINIAI)

1. Objektas: Socialinio biisto remonto darbai.
2. Objekto adresas: Melioratoriy g. 2], Vilainiai.
3. Uzsakovas: Kédainiy rajono savivaldybés administracija.
4. Tiekejas: parenkamas ViesSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.
5. Darbo tikslas: vidaus patalpy (techninés specifikacijos 1 priedas) remontas.
6. Konkursa laim¢jes Tiekéejas turés atlikti:
6.1. Demontavimo, keitimo darbai
6.1.1. Demontuoti kartoning faneruotg pertvarg..
6.1.2. Demontuoti lubinius Sviestuvus.
6.2. Luby remonto darbai
6.2.1. Patalpos lubas Sveisti, glaistyti, gruntuoti, dazyti (Spalva- balta).
6.3. Grindy remonto darbai
6.3.1. Patalpoje demontuoti susidevéjusig grindy dangg (linoleuma) ir grindjuostes.
6.3.2. Patalpoje sumontuoti laminuotas medzio plauso grindis ir grindjuostes, irengiant grindy paklota
ir sumontuoti PVC grindjuostes.
6.4. Sieny remonto darbai
6.4.1. Nuo patalpos sieny nulupti tapetus, sienas Sveisti, tinkuoti, glaistyti, dazyti.
6.5. Elektros darbai
6.5.1. Demontuoti esamus ir sumontuoti naujg elektros jungiklj (1 vnt.).
6.5.2. Demontuoti esamus kistukinius lizdus ir ir jy vietoje sumontuoti naujus (4 vnt.).
6.5.3. Patalpoje sumontuoti naujus LED lubinius Sviestuvus (4 vnt.).
6.6. Kiti darbai
6.6.1. Pakeisti suduzusi stiklo paketa.
6.6.2 Pakeisti sulizusias PVC lango rankenas (2 vnt.).
6.6.3. Perdazyti patalpos radiatoriy.
7. Kiti reikalavimai:
7.1. Sieny daZy, dury, laminuoty grindy ir plyteliy spalvas derinti su UZsakovu.
7.2. Sienas ir lubas dazyti Slapiam trynimui atspariais dazais.
7.3. Rangovas tiekia remonto darbams reikalingas medZiagas ir jrengimus;
7.4. Rangovas atsako uz visus savo veiksmus ir darby metody tinkamuma, patikimuma bei darby
saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu;
7.5. Darbus atlikti vadovaujantis Statybos jstatymo, statybos techninio reglamento reikalavimais.



Techninés specifikacijos
Priedas Nr.1

Buto planas
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VEIKLU SARASAS

SAVIVALDYBES IR SOCIALINIO BUSTO REMONTAS

(MELIORATORIU G. 24} VILAINIAI)

Darbo (etapo)

Eil. | Nuolatiniy Darby/paslaugy veiklos | kaina. Eur be PVM
Nr. grupiy pavadinimas [pildo rangovas]
1 2 3
1. Demontavimo, keitimo darbai 538,29
2. Luby remonto 584,94
3. Grindy remonto darbai 1694,59
4. Sieny remonto darbai 1619,66
5. Elektros instaliacijos remonto darbai 497,52
6. Kiti darbai 536,07
Suma be PVM: 5471,07
PVM 21 % suma: 1148,93
BENDRA SUMA su PVM: 6620,00

Sudare: P. Zykas




/& Kédainiy butai

DAUGIABUCIY PRIEZIURA

UZDAROJI AKCINE BENDROVE , KEDAINIU BUTAI «

Smilgos g. 9. 57270 Kédainiai, tel.

el. p. administratore@kedainiubutai.lt. Duomenys

kaupiami ir saugomi Juridiniu asmenu registre. kodas 161130867. PVM mokétojo kodas I.T611308610.

Keédainiu rajono savivaldybés administracija
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL SAVIVALDYBES IR SOCIALINIO BUSTO REMONTO
DARBU (Melioratoriy g. 2-111, Kédainiai)
2025-07-03
(Data)
Kédainiai
(Sudarymo vieta)

1 lentelé. Informacija apie tiekéja (pildo tiekeéjas)

Tiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas

/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupe, veikianti pagal
Jjungtinés veiklos (partnerystés) sutartj, surasomi
visi dalyviy pavadinimai, juridinio asmens kodai/

UAB ,,Kédainiy butai“, 161130867

Tiekéjo adresas
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupeé, surasomi visi
dalyviy adresai/

Smilgos g. 9, Kédainiai

Tiekéju grupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasiitlymq teikia tiekéjy grupé)

Kiekvieno tiekéju grupés nario (veikiancio
pagal jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj)
isipareigojimai:

1) 1sipareigojimy pavadinimas

2) 1sipareigojimy verté Eur arba procentais

Uz pasiilymg atsakingo asmens kontaktiné
informacija (vardas, pavardé, telefono numeris,
el. pasto adresas)

2 lentelé. Privalomas pasalinimo pagrindas (VPI 46 straipsnio 2! dalis):
YPerkancioji organizacija pasalina tiekéjq is pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra neatlikes jam
paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés — uZdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose

pirkimuose

(Pildo Tiekéjas paZymédamas ,,Ne*, ,, Taip“)

Jei tiekéjas neturi Sio pasalinimo pagrindo, siame
stulpelyje jraso
NE

Jei tiekéjas turi $j pasalinimo pagrindg, siame
stulpelyje jraso
TAIP

NE




Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose
(jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sitilome:

Bendra pasitilymo kaing su PVM 6620,00 (3esi tukstanciai Sesi Simtai dvideSimt eury ir 00 ct)
Eur.

(bendrq pasiilymo kaing su PVM Eur nurodyti skaiciais ir ZodZiais)

I bendra pasiiilymo kaing jeina visos i$laidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro
1148,93 (vienas tiikstantis vienas Simtas keturiasdesimt astuoni eurai ir 93 ct) Eur.

Bendra pasiiilymo kaina be PVM 5471,07 (penki tukstanciai keturi S§imtai septyniasdeSimt
vienas euras ir 7 ct) Eur.

PASTABA. Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka:
Tokiu atveju bendra pasitilymo kaina yra bendra pasitilymo kaina be PVM.

Sitlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

Kartu su pasitlymu pateikiami $ie dokumentai:
3 lentelé

Eil. Pavadinimas Dokumento lapy skai¢ius
Nr.

Pasialymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
4 lentelé

Eil.N| Pateikto dokumento (,,Prisegti dokumentai*)
r. pavadinimas
(rekomenduojama pavadinime
vartoti zod] ,,Konfidencialu®)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.

Direktorius Paulius Zykas
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)






